Méstsky urad Luhacovice
\UHacoy,ce  odbor dopravy
nam. 28. fijna 543, 763 26 Luhacovice

Spis. zn.: 1093/2024/261/Za ¢. j.: MULU -7464/2024/26/ZaV Luhacovice, dne 22.02.2024
Opravnénd ufedni osoba: Bc. Vaclav Zavadil — tel. 577 197 439

dle rozdélovniku

VEREJNA VYHLASKA

Opatieni obecné povahy
Stanoveni pfechodné upravy provozu ¢. 13/2024

Odbor dopravy Méstského Gfadu Luhacovice (dale jen "odbor dopravy"), pfislusny podle ustanoveni §
124 odst. 6 zakona €. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zméné nékterych
zakonl, ve znéni pozdéjSich predpisu (dale jen ,zakon o silniénim provozu"), z vlastniho podnétu, po
pisemném vyjadieni dotéeného organu ze dne 19.02.2024 pod &. j.: KRPZ-13737-2/CJ-2024-150506,
kterym je podle ustanoveni § 77 odst. 2 pism. b) zakona o silniénim provozu Policie CR, Krajské
feditelstvi policie Zlinského kraje, Dopravni inspektorat Zlin (déle jen ,DI ZIin“), v souladu s ustanovenimi
§ 171 zékona €. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,spravni fad*) a § 77
odst. 5 zékona o silni€nim provozu, vydava

opatieni obecné povahy,
kterym v souladu s ustanovenim § 77 odst. 1 pism. c¢) zédkona o silni€énim provozu
stanovi

pifechodnou Upravu provozu v souvislosti s omezenim obecného uzivani na

pozemnich komunikacich: = silnic Il. a Ill. tFidy

mistnich komunikacich: = meéstaobci

ucelovych komunikacich: = vefejné pfistupnych

v misté (Useku): spravniho obvodu obce s roz8ifenou pdsobnosti Luhacovice,

z davodu: c¢innosti spojené s opravami havarii inzenyrskych siti, havarii

jinych vedeni a havarii na jinych objektech

platnost: od nabyti Uc€innosti tohoto opatieni_do 31.01.2025

v rozsahu: prechodna uprava provozu na pozemni komunikaci bude
realizovana dle ,,Pfirucky pro oznacovani pracovnich mist na
dalnicich a sinicich®, ¢é. |. MD-39682/2023-930/3, viz priloha.

IC: 00284 165 CS Luhadovice  Tel.: 577 197 411 e-podatelna@Iuhacovice.eu ID dat. schranky: m35bcw4
DIC:CZ00284165 1409197309/0800 podatelna@luhacovice.eu www.luhacovice.eu
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1. Pii

realizaci_uvedené pirechodné Upravy provozu na pozemnich komunikacich budou

dodrzeny nasledujici podminky:

2. Pripominky dle vyjadieni DI PCR Zlin, &. j. KRPZ-13737-2/CJ-2024-150506 ze dne 19.02.2024:

a)
b)

Pfechodné dopravni znaceni bude fadné stanoveno pfislusnym silniénim spravnim afadem.

Navrzeného pfechodného dopravniho znaéeni nelze uzivat pfi odstrafiovani havarijnich stavd,
ale pouze, pfi vzniku nenadalé a neocekavané udalosti "havarie", pfi které doSlo k poSkozeni
komunikace, nebo pfi které je tfeba uzit silni€niho, nebo silni€éniho pomocného pozemku pro
¢innost, kterd spadd do zvlastniho uzivani ve smyslu § 25 z. ¢. 13/1997 Sb. o pozemnich
komunikacich v platném znéni k zajisténi bezpecnosti silnicniho provozu a bezpeénosti v ramci
pracovniho mista, popfipadé z ddvodu nezbytné uzavirky pozemnich komunikaci vyvolané
havérii, protoze tato cinnost nesnese odkladu. Pokud budou navrhy pfechodnych Uprav
stanoveny na zakladé tohoto vyjadfeni DI Zlin, nelze je uzivat v pfipadé provadéni praci v ramci
planovanych oprav nebo udrzbafskych praci vodarenského zafizeni, byt v souvislosti s
havarijnimi stavy.

Pokud nebude mozno havarii odstranit v dobé do 3 dnd, bude véc konzultovana s pfislusnym
silniénim spravnim Gfadem a s DI PCR Zlin. Stejnym zpGsobem bude postupovéno v pfipadech,
kdy vzorova schémata dopravniho znaceni nebudou odpovidat konkrétni situaci (nepfehledna
zatacka, kfizovatka apod.), nebo v pfipadech, kdy bude nutno s ohledem na havarijni stav véc
feSit dle ust. § 24 (uzavirka komunikace) nebo dle ust. § 25 (zvlastni uzivani komunikace)
zakona €. 13/1997 Sb. o pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjSich pfedpisu a souvisejicich
(provadécich) predpisu.

P¥i pfipadné uzavirce komunikace pro pési, budou zfizeny nahradni komunikace pro pési (napfr.
kolem pracovniho mista) a pfistupy (pfijezdy) k objektdm u pracovnich mist (napf. k rodinnym
domum) a tyto budou upraveny tak, aby nedoSlo k ohrozeni bezpecnosti silniéniho provozu
(v€etné chodcu). Pracovni misto bude od okoli (zejména od péSich tras) oddéleno vhodnym
zplsobem, napf. dopravnim zdbradlim nebo oplocenim, aby bylo fyzicky zabranéno vstupu
chodct, popf. vjeti vozidla do pracovniho prostoru. V souvislosti s tim upozorfiujeme na platnost
vyhlasky €.398/2009 Sb. o obecnych technickych pozadavcich zabezpedujicich bezbariérové
uzivani staveb.

V pfipadé stani cisterny nebo pracovniho mechanismu na komunikaci, budou tyto cisterny a
mechanismy umistény na takovém misté, aby nemohlo dojit k ohrozeni bezpecnosti a plynulosti
silniéniho provozu (. mimo kfizovatky, mimo neprehledné zatacky a v jejich bezprostfedni
blizkosti, mimo chodniky s nedostate¢nou Sitkou apod.) a budou fadné oznaceny dopravnim
zafizenim €. "Z 4" v kombinaci se "Z 2", které budou umistény ze smér( od pozemnich
komunikaci. V pfipadé umisténi cisterny, popf. podobného zafizeni na pozemni komunikaci
bude zachovana prijezdnéd Sitka komunikace min. 2,75m, popf. (v pfipadé umisténi cisterny na
chodniku) bude zachovana prichozi $itka min. 1,50m. Zadame o prednostni umistovani cisterny
na travnaté ploSe (popf. na jinou plochu, kde nedochazi k vefejnému pohybu osob a vozidel),
kdy vypoustéci ventil nebude situovan a zasahovat do vozovky nebo podobné zpevnéné plochy
¢i komunikace, kde dochazi k pohybu vozidel a osob.

Dopravni znac¢eni bude uzito jen po dobu nezbytné nutnou. V pfipadé, Ze prace nebudou
provadény a na komunikaci nebudou mechanizmy ani material, ale "odstrafiovani 3 havarie nebo
jejich nasledkd" nebude ukonéeno (napf. mimo dobu vykonu prace na misté havarie) bude DZ
(pracovni verze) upraveno tak, aby radné oznacovalo rozpracovany Usek komunikace (véetné
pouziti vystraznych svétel za snizené viditelnosti) s ohledem na maximalni zajisténi bezpecnosti
a plynulosti provozu v daném useku komunikace.

Vzdy bude uzito schvalené dopravni znaceni a toto bude po dobu umisténi udrzovano Cisté a
prehledné.

V pfipadé, Ze dojde vlivem havarie na vodarenském zafizeni nebo v ramci provadéni oprav
havérii na vodarenském zafizeni ke znecisténi jakékoliv pozemni komunikace, bude tato
neprodlené ocisténa, aby nebyla ohrozena bezpecénost a plynulost silni¢niho (pésiho) provozu.

O konkrétnim misté i ddvodu umisténi pfechodného znaceni a kdo za umisténi DZ zodpovida,
bude neprodlené informovan faxem nebo elektronickou postou DI PCR Zlin (tel. 974 666 259,
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10.

11.

12.

13.

datova schranka: wéthp3w, e-mail: zl.di.evidence@pcr.cz) a operaéni dustojnik KR PCR UO Zlin
(pracovisté  zpracovavajici dopravni informace: tel. 974 662 002 a e-mail:
krpz.ios.evidence@pcr.cz). Zprava bude obsahovat zejména nésledujici informace: presné
urceni dotéené komunikace (popf. jejiho Useku), termin, divod a rozsah provadéni praci, zplsob
fizeni dopravy, odpovédnou osobu a telefonni kontakt, popf. jiné dulezité informace k dané akci,
které by mohly mit vliv na BESIP.

J) Navrzené dopravni znaceni uzit a umistit v souladu se zakonem €. 361/2000 Sb., o provozu
na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zakonua, vyhlaskou €. 294/2015 Sb.,
kterou se provadéji pravidla silniécniho provozu na pozemnich komunikacich a Uprava a
fizeni provozu na pozemnich komunikacich, dale v souladu s novym dokumentem:
"PFirucka pro oznacovani pracovnich mist na dalnicich a silnicich”, vydani 11/2023, ktera
je schvalena Ministerstvem dopravy pod ¢j. MD-39682/2023- 930/3 ze dne 24. listopadu
2023.

Platnost stanoveni pfechodné Upravy provozu (dopravniho znaceni) je omezena na dobu od nabyti
¢innosti tohoto stanoveni do 31.01.2025.

V pripadé stani mechanizace nebo napf. nahradniho zdroje vody (cisterny) na komunikaci,
budou tyto mechanismy umistény na takovém misté, aby nemohlo dojit k ohrozeni
bezpecnosti a plynulosti silnicniho provozu a budou rfadné oznac¢eny pomoci dopravniho
znaceni a dopravniho zafizeni. Je nutno se vyvarovat umistovani téchto mechanisma napfr.
v krizovatkach, neprehlednych zatackach a za nimi, chodnicich s nedostatecnou Sirkou apod.

Dopravni znaceni bude uzito jen na dobu nezbytné nutnou. V pfipadé, Zze prace nebudou provadény
a na komunikaci nebudou mechanizmy ani material, ale ,odstrafiovani havarie nebo jejich nasledkd*
nebude ukoneno (napf. mimo dobu vykonu prace na misté havarie), bude DZ (pracovni verze)
upraveno tak, aby fadné oznacovalo rozpracovany Usek komunikace (v€etné pouziti vystraznych
sveétel za snizené viditelnosti) s ohledem na maximalni zajisténi bezpecnosti a plynulosti v daném
Useku komunikace.

Vyjadieni DI PCR Zlin k prechodné Upravé provozu neplati v piipadé provadéni praci v ramci
planovanych oprav nebo udrzbarskych praci inzenyrskych siti, jinych vedeni a jinych objektu.

Budou dodrzeny podminky RSZK pro opravy silnic Il. a lll. tfidy v misté zasah(i a vykopu
véetné, technickych podminek z divodu havarii inzenyrskych siti pro ucely souhlasu s
dodateénym povolenim zvlastniho uzivani silnic, zn. RSZKZL 00458/2022/213 ze dne
08.01.2024, (viz priloha).

Dopravni znageni a dopravni zafizeni pfechodné Upravy provozu na pozemnich komunikacich bude
uzito a umisténo v souladu se zdkonem o provozu na pozemnich komunikacich, vyhlaskou
¢. 30/2001 Sb., kterou se provadéji pravidla silniéniho provozu na pozemnich komunikacich a
Uprava a Fizeni provozu na pozemnich komunikacich a dle ,PFiruéky pro oznaéovani pracovnich
mist na dalnicich a sinicich”, €. j. MD-39682/2023-930/3, viz pfiloha. TP 66 ,Zasady pro
oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich“ se nadale nepouzivaiji.

Nepfipustné je uzivani jakychkoli improvizovanych zplsobl upevnéni a zajisténi dopravnich znacek
a dopravnich zafizeni, jako napf. trubkovych nebo profilovych kfiz( zatizenych kameny nebo
betonovymi prefabrikaty, pneumatik vyplnénych betonem, vyfazenych diskd kol vozidel apod.
Dopravni znaceni nelze upevnovat a umistovat také na rGizné trojnozky (dfevéné nebo kovoveé).

Vzdy bude uzito chvalené dopravni znaceni a toto bude po celou dobu umisténi udrzovano cisté a
pfehledné.

Prechodné dopravni znaceni a dopravni zafizeni dle tohoto stanoveni bude uzito pouze pri
odstranovani havarijnich stavi inzenyrskych siti, havariich stavd jiného vedeni nebo
havarijnich stavech na jinych objektech na uvedenych komunikacich, pomocnych silniénich
pozemcich a v ochranném silnicnim pasmu.

Dopravni znaceni pouzité pro oznaceni pracovniho mista musi byt provedeno jako retroreflexni

(provedeni minimalné tfidy R"1 dle CSN EN 12899-1) a zakladni velikosti. Technické pozadavky na

dopravni znacky musi odpovidat prisluSnym technickym predpisum.

Pfenosné dopravni znacky budou umistény tak, ze:

» vodorovna vzdalenost bliz§iho okraje zna¢ky od jizdniho nebo pomocného pruhu bude 0,30 —
4,00 m,

= spodnim okrajem nejméné 0,60 m nad drovni vozovky, pokud mozno v jednotné vysSce
pracovniho mista.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Pfechodné vodorovné dopravni znaceni bude provedeno knofliky nebo nalepovacimi pasy zluté
nebo oranzové barvy.

Trvalé dopravni znaceni, které bude v rozporu s pfechodnym znacenim, bude pfekryto nebo
preskrinuto (prekfizenim) retroreflexni oranzovo-Cernou paskou o minimalni Sifce 50 mm a po
ukonceni akce neprodlené uvedeno do pivodniho stavu.

P¥i realizaci ¢astecné uzavirky (zvla$tniho uzivani) nebude postupovano v krocich delSich nez 50 m,
pfitom je nutno vzdy zajistit dohlednou vzdalenost protijedoucich vozidel. Pokud by nebylo mozno
dohlednou vzdalenost zabezpecit, bude doprava fizena pomoci dostate¢ného poctu zpusobilych a
nalezité poucenych osob.

Zemni préace v profilu pojizdéné €asti pozemni komunikace budou provedeny neprodlené. V pfipadé
havarie v celé §ifi pozemni komunikace budou prace provadény dle moznosti po polovinach Sife
komunikace. Pro provoz vozidel bude zajiSténa minimalni Sife komunikace 2,75 m (pro oba sméry
jizdy).

PFi zemnich pracich nebude zneciStovana pozemni komunikace. Pokud by pfesto ke znecisténi
doslo, musi byt neprodlené cisténa. Po ukonceni praci bude pozemni komunikace i jeji okoli
upraveno do puvodniho stavu.

V pfipadé nerovnosti povrchu pozemni komunikace bude doc¢asné uzita dopravni znacka ¢. ,A 7a —
Nerovnost vozovky“ s vystraznym preruSovanym oranzovym svétlem, nejdéle vSak do tfi dnd od
vzniku nerovnosti. Pfipadnou nerovnosti nesmi byt ohrozena bezpe¢nost provozu na pozemnich
komunikacich.

Prekazka silniéniho provozu bude za snizené viditelnosti osvétlena soupravou vystraznych svétel
typu VS 1 (S 7).

V misté omezeni provozu na pozemni komunikaci bude zajist€na funkénost vefejného osvétleni
(pokud se v misté nachazi).

VS8ichni zaméstnanci, ktefi budou vykonavat prace spojené se spravou, Udrzbou a opravami
dotéenych komunikaci, prace pfi opravach havérii, méfeni inzenyrskych siti nebo jiného vedeni, a
osoby opravnéné zastavovat vozidla, musi byt oble€eni ve vystrazném odévu s vysokou viditelnosti
v provedeni dle bodu 11 ,PFiruéky pro oznacovani pracovnich mist na dalnicich a sinicich®, ¢. j. MD-
39682/2023-930/3.

Za instalaci a stav stanoveného dopravniho znaceni, v€etné dodrzeni stanovenych podminek bude
vzdy odpovédna osoba povérena prislusnym subjektem, ktery bude vy$e uvedené prace provadeét.

Vlastnik nebo spravce pfislusné inzenyrské sité, jiného vedeni zajisti nebo objektu zajisti, aby toto
stanoveni (véetné podminek) bylo dodrzeno i jinym stavebnim podnikatelem (zhotovitelem), ktery
bude havarii pfislusné sité, havarii jiného vedeni nebo havarii na jiném objektu, odstrafiovat.

O vzniku havarijniho stavu dotykajici se pozemni komunikace, konkrétnim misté, divodu
umisténi prechodného dopravniho znaceni, jménu odpovédné osoby, véetné navrhu
technologie na odstranéni tohoto havarijniho stavu na silniénim pozemku, silniénim
pomocném pozemku nebo v silnicnim ochranném pasmu, bude odpovédnou osobou
neprodlené informovan:

a) ve vSech pfipadech DI Zlin — tel. 974 662 002, e-mail: krpz.ios.evidence@pcr.cz,

b) ve vSech pripadech silniéni spravni urad, Odbor dopravy, Méstsky ufad Luhacovice
(tel.: 577197 439, tel: 577197 449, e-mail: janickova@Iluhacovice.eu,
zavadil@luhacovice.eu, popf. spojovatelka tel: 577 197 410 — 411),

c) u silnic Il a lll. tridy majetkovy spravce téchto silnic, tj. Reditelstvi silnic Zlinského
kraje, p. 0., majetkova sprava Zlin, (tel.: 577 044 250, e-mail: sarman@rszk.cz),

d) u mistnich komunikaci jejich vlastnik (prislusna obec), resp. spravce mistnich
komunikaci (Technické sluzby Luhacovice, p. 0., Sluzby mésta Slavicin, s. r. 0., atd.),

e) u verejné pristupnych ucelovych komunikaci vlastnik dotéené komunikace.

O umisténi prechodného dopravniho znaceni bude neprodlené zadatelem o zvlastni uzivani
nebo uzavirku pozemni komunikace vyrozumén odbor dopravy a DI Zlin. Rovnéz budou
uvedené organy vyrozumény o ukonceni praci a odstranéni dopravniho znaceni.

Toto stanoveni prechodné Upravy provozu (dopravniho znaceni) bude pouZzito pouze pfi €innostech
provadénych s odvolanim na ustanoveni § 24 odst. 8 a § 36 odst. 6 zdkona €. 13/1997 Sb., o
pozemnich komunikacich, v platném znéni; nenahrazuje jind rozhodnuti vydavana mistné a vécné
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pfislusnym silniénim spravnim Ufadem a stanoveni pfechodnych Uprav provozu vydana obecnim
Ufadem obce s roz$ifenou pusobnosti.

28. Stanoveni prechodné upravy provozu rovnéz neplati v pripadé provadéni praci v ramci
planovanych oprav nebo udrzbarskych praci inzenyrskych siti, jinych vedeni a jinych
objektech.

Oduavodnéni:

Pfechodna Uprava provozu je stanovena v souvislosti s omezenim provozu uzavirkami a zvlastnim
uzivanim pozemnich komunikaci (silnic Il. a IIl. tfidy, mistnich komunikaci a vefejné pfistupnych
Ucelovych komunikacich v ramci mistni pfisluSnosti obce s rozSifenou pusobnosti — Luhacovice), a to
vyhradné pfi opravach havarii inzenyrskych siti, havariich jiného vedeni a havarii na jinych objektech.

VySe uvedené podminky jsou stanoveny z ddvodi zajisténi bezpecnosti a plynulosti provozu na
dotéenych pozemnich komunikacich v misté opravy havarie pfislusné inzenyrské sité, havarie jiného
vedeni nebo havérie jiného objektu.

Odbor dopravy dne 01.02.2024 pozadal pod €. j. MULU-4463/2024/26/ZaV, v souladu s ustanovenim §
77 odst. 1 pism. c) zakona o silniénim provozu, o pisemné vyjadfeni DI Zlin. Vyjadfeni DI Zlin bylo zpét
dorugeno dne 22.02.2024 pod &. j.: KRPZ-13737-2/CJ-2024-150506. Vyjadfeni RSZK bylo doruéeno dne
08.01.2024 pod spis. zn.: RSZK/00458/2022/213.

Odbor dopravy po obdrzeni pisemnych vyjadieni DI Zlin a RSZK, stanovil prechodnou Upravu provozu
(dopravni znac¢eni) na dotéenych pozemnich komunikacich. Pfipominky DI Zlin a RSZK byly zahrnuty do
tohoto stanoveni.

Vzhledem k vySe uvedenému je stanoveni dopravniho znaéeni plné odivodnéno.

Bc. Jifi Cernobila
vedouci odboru dopravy

v zastoupeni
Bc. Vaclav Zavadil v. r. (podepsano elektroniky)

Ptilohy:

1. PFirucka pro oznacovani pracovnich mist na dalnicich a sinicich MD-39682/2023-930/3.
2. Vyjadieni RSZK spis. zn.: RSZK/00458/2022/213.

3. Podminky RSZK.

Toto opatieni obecné povahy musi byt bezodkladné vyvéseno po dobu nejméné 15 dni na ufedni
desce prislusného MéU, UM, OU a soucasné zvefejnéno i zpisobem umozriujicim dalkovy pristup
na elektronické uredni desce.

Po sejmuti je nutné dokument vratit odboru dopravy s informaci o dni vyvéseni a sejmuti.

Uredni deska - elektronicka ufedni deska:

Datum vyvéSeni: razitko Datum sejmuti:
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Obdrzi:
dotcene organy (dorucenka — datova schranka)
1. Policie CR, Krajské feditelstvi policie ZK, Uzemni odbor Zlin, Dopravni inspektorat, IDDS: w6thp3w

na védomi (dorucenka, datova schranka)

. Reditelstvi silnic Zlinského kraje, p. 0., IDDS: jjfsbqc
. Vodarna Zlin a.s., IDDS: hypddq4

EG.D, a.s., Regiondlni sprava Otrokovice, IDDS: nf5dxbu
GasNet, s.r.o., IDDS: rdxzhzt

. CETIN a.s., IDDS: qa7425t

. Lazné Luhacovice, a. s., IDDS: g42ewtq

. Technické sluzby Luhacovice, p. 0., IDDS: 6fek9yy

. Sluzby mésta Slavi€ina, s. r. 0., IDDS: h8x2wsb

10. Orthodox networks, s.r.o., IDDS: s5qrsdz

11. AVONET, s.r.0., IDDS: 4ykpy6g

©ONOUAWN

Uredni deska (dorucenka, datova schranka

12. Méstsky ufad Luhacgovice, ndm. 28. fijna €. p. 543, 763 26 Luhacovice
13. Méstsky urad Slavicin, IDDS: jsub2vd

14. Urad méstyse Pozlovice, IDDS: qubbzyg

15. Obecni Ufad Biskupice, IDDS: x6daq7g

16. Obecni Urad Ludkovice, IDDS: mj6arcw

17. Obecni Ufad Podhradi, IDDS: mfvauw7

18. Obecni Ufad Dolni Lhota, IDDS: hu8amnv

19. Obecni Ufad Horni Lhota, IDDS: e9wara4

20. Obecni Grad Sehradice, IDDS: 4u9b3z2

21. Obecni Ufad Slopné, IDDS: n6aasrp

22. Obecni urad Petrlivka, IDDS: 76xazfw

23. Obecni Ufad Rudimov, IDDS: eczasrv

24. Obecni urad Bohuslavice nad VIari, IDDS: ysibjig
25. Obecni urad Lipova, IDDS: 9stavab

26. Obecni Urfad Sanov, IDDS: k74bbkk
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